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KUPNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle § 409 zikona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva*)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujici: Nemocnica AGEL Levice s.r.o.

Sidlo: SNP 19, 934 01 Levice

I1CO: 50 861 450

Zapis: Obchodny register Okresného siidu Nitra, oddiel: Sro, vlozka &.
44420/N

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len ,,kupujiici*)

a

Predavajici: Unique Medical s. r. o.

Sidlo: Stard Vajnorska 1367/4, 831 04 Bratislava — mestska &ast' Nové
Mesto

ICO: 46 729 429

Zapis: Obchodny register Okresného stidu Bratislava 1, oddiel: Sro,
vlozka &. 82897/B

IC DPH: SK2023571220

IBAN: SK37 0900 0000 0050 3366 1174

(dalej len ,,preddvajici®)
PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Predavajtci je uspeSnym uchadzaom vo verejnej sutaZi vyhlasenej vo Vestniku verejného
obstardvania & 239/2020 zo dfia 10.11.2020 pod znatkou 42641-MST v rédmci projektu
spolufinancovaného z fondov EU pod ndzvom: ,,Posilnenie materidlno-technickych kapacit
Nemocnice AGEL Levice v stvislosti s vyskytom ochorenia COVID-19% (d’alej len ,,projekt*).

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kipy podla tejto zmluvy
(dalej len ,,predmet kipy*) a tiprava prav a povinnosti zmluvnych stran spojenych s dodavkou,
indtaldciou a uvedenim do prevédzky niZie uvedeného tovaru v ramci zdkazky s ndzvom
»Posilnenie materialno-technickych kapacit Nemocnice AGEL Levice v savislosti s vyskytom
ochorenia COVID-19 - RTG pristroj mobilny s C-ramenom®.

Predmet kipy ajeho technickd 3pecifikdcia tvori Prilohu & 1 tejto zmluvy, ktora je jej
neoddelitelnou sidast’'ou.

Sucast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho
intaldcia, uvedenie do sktSobnej anasledne do trvalej prevadzky predavajicim, vratane
odborného zafkolenia o0sdb urdenych kupujicim o obsluhe a udrzbe predmetu kuapy
a zabezpetenie zéruéného servisu (d'alej spolu len ,,predmet zmluvy*),

Predavajici sa na zaklade tejto zmluvy zavizuje dodat kupujliicemu vo vlastnom mene a na
vlastni zodpovednost’ a ndklady novy predmet kiipy a vykonat’ €innosti, ktoré st suéastou
predmetu zmluvy v stilade s €l. 2.1 az 2.4 tejto zmluvy apreviest’ na kupujuceho vlastnicke
pravo k predmetu kiipy. Sti¢asne sa kupujici zavizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat
a zaplatit' zmluvne dohodnuti kipnu cenu podra ¢l. 5 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predavajici sa na svoje naklady a nebezpetenstvo zavizuje dodat’ predmet kipy a vykonat
Cinnosti, ktoré st sicastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Levice 8.0},
SNP 19, 934 01 Levice (dalej len ,,miesto plnenia*) v termine najneskor do dvoch mesiacov
od doruenia pisomnej vyzvy kupujliceho (poStou a/alebo emailom na e-mailovli adresu
info@uniquemedical.sk. Konkrétny termin dodania predmetu kiipy a vykonania &innosti, ktoré



3.2

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

st st¢ast'ou predmetu zmluvy dohodne predavajtci s kupujicim telefonicky alebo formou e-
mailu aspofi tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo pred vykonanim
ginnosti, ktoré su su¢ast'ou predmetu zmluvy.

Predavajuci vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je spdsobilé na dodanie predmetu zmluvy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY

Pred4vajuci sa v termine a mieste plnenia podla ¢l. 3 tejto zmluvy zavézuje najmé:

a) odovzdat predmet kupy vratane prislufenstva kupujlicemu na zaklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat instalaciu predmetu kipy, a

¢) uviest predmet kipy do skiSobnej prevadzky (funk&nd sktska) a nasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zaskolit' osoby uréené kupujticim o obsluhe a idrZbe predmetu kiipy,

o ¢om predévajtci a kupujici vyhotovia pisomny zépis v sulade s touto zmluvou.

Ak st pre vykonanie initalacie predmetu kipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné prace
stivisiace s osadenim predmetu kupy, tieto prace je povinny zabezpecit' na vlastné ndklady
kupujuci. Predvajlici tymto vyhlasuje, Ze vietky poZiadavky stvisiace s inStalaciou predmetu
kapy vritane potrebnych stavebnych prac podla predchddzajiicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujticeho pred in3taldciou zabezpetit', si uvedené v Prilohe €. 2 tejto zmluvy. Naklady
na pripadne iné a d’al$ie prace znéSa predavajuci.

Zavizok predavajiceho na odovzdanie predmetu kiipy podla ¢1. 4.1a) tejto zmluvy sa povaZuje
za splneny diiom odovzdania predmetu kupy kupujicemu v mieste plnenia spolu so v3etkymi
dokladmi vzt'ahujicimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na zdklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudi uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistitelné beZznou vonkajsou
prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budd zistené zjavné vady zistitelné beZnou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudi dodané potrebné dokumenty v stlade s €l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kupy mé vady a kupujuci je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kupy, pri¢om tieto vady
sa vyznalia v zdpise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy atieto je preddvajici povinny
odstranit’ najneskor do troch kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodni inak. Po
odstraneni vad nasleduje opdtovne protokolarny proces odovzdania predmetu kupy na zdklade
preberacieho protokolu, aZ dokym nebude predmet kipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podla tohto &lanku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznatenie predmetu kipy, dodané mnoZstvo,
defi prevzatia, mend, priezviskd a podpisy poverenych osob za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kipy odovzdavaji a preberaju.

Prevzatie predmetu kiipy potvrdi kupujuici predévajiicemu siéasne na dodacom liste. Su¢ast'ou
dodavky predmetu kipy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vztahujtcich sa na predmet
kipy v stvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZzivanim, najmi vyhldsenie o zhode, vratane
certifikdtov, ndvod na pouzitie a idrzbu predmetu kipy a pisomné pokyny, resp. odporticania
vyrobcu v slovenskom alebo éeskom jazyku a zaruény list. Za stGast’ riadneho odovzdania sa
povazuje aj odborné zaSkolenie osdb uréenych kupujiicim o obsluhe a GidrZbe predmetu kipy
v zmysle ¢l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokoldrnom prevzati predmetu kiipy je preddvajlici povinny vykonat’ intaldciu predmetu
kupy, uvedenie predmetu kipy do sktSobnej prevadzky (funkéné skigka) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zaskolit’ osoby uré¢ené kupujlicim o obsluhe a udrZbe predmetu kipy.

O uvedeni predmetu kapy do trvalej prevadzky a o Gspe$nom vykonani skufobnej prevadzky
predavajici vyhotovi pisomny zdznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kipy.

Zavézok predavajiceho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podla ¢l. 4.1 tejto zmluvy sa
povazuje za splneny ditom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky, o Com bude
vyhotoveny pisomny zdznam podla ¢l. 4.8 tejto zmluvy.

g
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VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpecenstvo 3kody avlastnicke pravo k predmetu kdpy prechiadza na kupujiiceho
protokoldrnym prevzatim predmetu kiipy bez véd.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kipy sa spravuje ustanoveniami ¢l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kiipna cena predmetu zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zédkona NR SR
€.18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF SR ¢&. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykondva zdkon NR SR ¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyske
103 600,- € bez DPH (dalej len ,kapna cena“). Ku kipnej cene bude pripo&itans DPH
v zmysle prisluSnych pravnych predpisov. Detailna cenové kalkulécia predmetu zmluvy je
uvedena v Prilohe ¢. 3 tejto zmluvy.

V kiipnej cene podla ¢l. 5.1 tejto zmluvy (a suvisiacich), ktord je koneénd, je zahrnuta aj doprava
a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho indtaldcia, uvedenie do skugobnej a nasledne
do trvalej prevadzky preddvajiicim, vrétane odborného zakolenia 0s6b uréenych kupujucim
0 obsluhe a Gdrzbe predmetu kiipy a zabezpe&enie zruéného servisu.

Predavajicemu vznikd narok na thradu kapnej ceny na zéklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.,

Uhrada kiipnej ceny sa bude realizovat bezhotovostnym prevodom na G&et preddvajiiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zéklade vystavenej faktury preddvajicim, so splatnostou
60 dni odo diia jej doru¢enia kupujicemu.

Faktara musi obsahovat’ vietky néleZitosti v zmysle prisluinych ustanoveni zakona &. 222/2004

Z. z. 0 DPH v zneni neskor$ich predpisov a platnej legislativy, a to najma:

a) obchodné mend preddvajiceho a kupujticeho, adresy ich sidla, miesta podnikania, pripadne
prevéadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové &islo faktiry,

c) Cislo kipnej zmluvy,

d) ditum dodania tovaru alebo sluzby,

€) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,

f) zaklad dane, jednotkovt cenu bez DPH,

g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,

h) ¢&islo G¢tu, na ktory ma byt faktira uhradena,

i) odtlacok peciatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajici je povinny dodaf’ novy predmet kipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v stlade s touto zmluvou, vieobecne zaviznymi pradvnymi atechnickymi normami
upravujlicimi poZiadavky na kvalitu, funk&nost’ a prevadzkyschopnost’.

Preddvajici zodpovedé za pravne a faktické vady, ktoré mé predmet zmluvy v okamihu, ked’
prechadza nebezpecenstvo $kody na predmete kupy na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou az po tomto &ase. Povinnosti preddvajiiceho vyplyvajice zo zéruky za akost tym nie st
dotknuté.

Kupujici je povinny oznédmit’ zistené vady predmetu kupy bez zbytoéného odkladu po tom, o
(i.) kupujuci vady zistil, (ii.) kupujici pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistitelné pri beZnej vonkajsej obhliadke), alebo (iii.) po tom, &o sa
vady mohli zistit' neskér pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskor viak do dvoch rokov
odo difa dodania predmetu kupy. Pri vadich, na ktoré sa vztahuje zéruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zaru¢na doba.
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Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kupy alebo neskoér pri uvedeni
predmetu kipy do trvalej prevadzky mé kupujlci préavo ete pred zaplatenim kipnej ceny
pozadovat’ ich odstranenie, resp. dodanie jej zvySnej Casti.

Zmluvné strany sa budd pri reklaméacii vad predmetu zmluvy a/alebo jeho ¢asti riadit’
prislusnymi ustanoveniami zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik (d’alej len ,,Obchodny
z4akonnik*) (najmi ustanovenia § 436 aZ 442). Ak sa preukdze, Ze vada predmetu zmluvy je
neodstranitelna, zavizuje sa predavajici dodat’ ndhradny predmet zmluvy rovnakej kvality
podl'a $pecifikdcie tejto zmluvy.

Pred4vajtci zodpoveda za $kodu, ktord vznikne kupujicemu v désledku toho, Ze predmet
zmluvy mal vady. Preddvajici zérovein zodpovedd za 3kodu spdsobeni kupujicemu
nepravdivostou a/alebo netplnost'ou ktoréhokolvek zvyhlaseni preddvajiceho uvedenych
v tejto zmluve.

Predavajici poskytuje na predmet kupy zdruku 24 mesiacov, pri€om zdru¢nd doba zatina
plynit’ diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zirukou za akost' prebera
preddvajlci zavizok, Ze tovar bude po uvedeni dobu spdsobily na pouZitie na obvykly ucel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predavajuci garantuje, Ze predmet zmluvy nebude mat’
iadne vady, pokial ide o jeho pouZiteI'nost’, prevadzkyschopnost’ a spolahlivost’. Zaru¢né doba
neplynie po dobu, po ktora kupujiici nemdZe uzivat' predmet kipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predéavajici, resp. vady, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka.

Predévajici sa zavdzuje zabezpegit' v priebehu zaru¢nej doby bezplatny zdru¢ny servis
predmetu kipy podla tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu ziruéného servisu, ozndmenie porich avad (dalej len ,reklamacia®) kupujici
nahlasuje bud’ predavajicemu alebo priamo servisnej spolo¢nosti oznamenej najneskor do 7 dni
po uzavreti tejto zmluvy predévajicim spolu s kontaktnymi Gidajmi pre vybavenie reklamdcii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamacia musi obsahovat’ popis vady.

Predévajuci alebo servisna spoloénost’, ktortt oznami predavajtici kupujicemu, s povinné zacat’
s odstrafiovanim vad najneskdr do 24 hodin od uplatnenia reklamécie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamécie, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vritane e-mailu), tak aby bola vada odstrdnena v najkratSom
technicky moZnom Case.

V ramci bezplatného zaruéného servisu podla tejto zmluvy preddvajici garantuje zarovern aj
dodavku akychkolvek potrebnych nahradnych dielov a spotrebného materialu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manualu,

zabezpecenie a thradu vietkych stvisiacich nékladov (najmi praca servisnych technikov,
ndklady na cestovné).

Zaruka sa nevzt'ahuje na vady spdsobené kupujucim neodbornou manipuldciou s predmetom
kupy v rozpore s navodom na obsluhu, pripadne preukazatelnym nasilnym a neopravnenym
zasahom do predmetu kiipy zo strany kupujticeho. Zaruka sa tiez nevzt'ahuje na vady spdsobené
prevadzkovanim predmetu kipy v rozpore s podmienkami definovanymi v ndvode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predévajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zaruénej doby sa zmluvné strany mézu dohodnit’ na poskytovani
pozaruéného servisu na zéklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozéaruéného servisu.
Predavajuci sa zavizuje rokovat’ s kupujicim o podmienkach pozaruéného servisu, v pripade
ak ofl kupujici prejavi zdujem.

LICENCNA ZMLUVA
Ak je sti¢ast'ou dodania predmetu kiipy software, operaény systém alebo iné dielo chranené

pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmd autorskym zédkonom (d’alej len
»dielo®), ktoré je nevyhnutné na funk&nost’ a pouZitenost’ predmetu kiipy, ktoré doda kupujuci

=



8.2

83

8.4

9.2

9.3

9.4

9.5

v ramei plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zaruéného servisu, predavajuci
tymto kupujiicemu udel'uje nevyhradnd bezodplatnii ¢asovo a {izemne neobmedzen\ licenciu
(suhlas) alebo sublicenciu na pouzivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci vietkych
podnikatel'skych &innosti, ako aj akychkol'vek inych &innosti vykonavanych kupujucim. Sthlas
predévajuceho udeleny v tomto €lanku tejto zmluvy zahfiia vietky spdsoby pouzitia diela, najmé
podla § 19 ods. 4 autorského zakona, najma, aviak bez obmedzenia, pravo pouzivat dielo na
ugely, ku ktorym st uréené, v akomkol'vek rozsahu podla potreby kupujuceho. Ak pocas
platnosti tejto zmluvy doda predéavajuci kupujicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak preddvajici nahradi povodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy3Sou) verziou povodného software/diela, plati, Ze dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwaru/diela predavajtici
stcasne udelil kupujucemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vysSej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelend licencia
(sublicenciu) k pévodnému software/dielu.

Pred4vajici tymto zéroveit udeluje kupujicemu sthlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouzit dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujuci je na zéklade tohto sthlasu
opravneny bez akéhokol'vek d’al§ieho stihlasu alebo povolenia predavajuceho udelit’ tretej osobe
suhlas pouzivat dielo v rozsahu a spdsobom uvedenym v tomto ¢lanku tejto zmluvy.
Predavajiici suhlasi s tym, aby kupujtci postupil licenciu v celom jej rozsahu alebo Ciastocne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Tato licenéna zmluva sa uzatvara na dobu neurgiti. Platnost’ tejto licencie nie je moZné skon€if’
jednostranne niektorou zo zmluvnych stran, ale iba na zéklade dohody zmluvnych stran.
Odstapenim niektorou zo zmluvnych strén od tejto (kipnej) zmluvy teda nie je dotknutd
platnost’ ani G¢innost’ licenénej zmluvy obsiahnutej v tomto jej ¢lanku.

Preddvajuci zaroveit vyhlasuje, Ze je opravneny dodat predmetny software, resp. dielo
a poskytniit' licenciu/sublicenciu (sthlas na pouzitie) diela kupujucemu na zdklade platne
udelenych licencii, ktoré boli udelené predavajiicemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
autorskopravna ochrana, v stlade, v rozsahu, spdsobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto &lanku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vy$$ej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych stran o nahradnom plneni €o do predmetu a Casu
plnenia, strana, ktora sa odvolala na vy3$3iu moc, mé pravo odstupit’ od tejto zmluvy. Utinky
odstipenia nastant ditom dorugenia pisomného oznamenia o odstupeni od tejto zmluvy.

Pre Gcely tejto zmluvy sa za vy§§iu moc povazuju pripady, ktoré nie s zavisleé, ani ich nemozu
ovplyvnit' zmluvné strany, napr. vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekéazky, ktoré nastali nezévisle od vole povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d'alej Ze by v &ase vzniku zavazku tito prekazku predvidala, pri¢om
za vy$¥iu moc sa pre Ggely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie tatneho alebo iného
prisluiného organu vo vzt'ahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vztahu k projektu.

Ak kupujtci neuhradi faktiru v lehote jej splatnosti, predévajuci je opravneny poZadovat’ urok
z omeskania vo vyke 0,05 % zo sumy, s ktorej uhradou je kupujuci v omeSkani, a to za kazdy
zadaty defi omeSkania za predpokladu, Ze kupujici nevykonal napravu ani po pisomnom
upozorneni predavajiiceho v lehote desat’ pracovnych dni od obdrZania takéhoto upozornenia.

Ak predévajiici nedod4 predmet kupy k datumu dodania predmetu kupy, kupujtci je opravneny
pozadovat’ zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % z kipnej ceny, a to za kazdy zadaty defi omeSkania
za predpokladu, Ze predavajici nevykonal népravu ani po pisomnom upozorneni kupujiceho
v lehote 10 pracovnych dni od obdrZania takéhoto upozornenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kipy v zéru¢nej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrZite z dévodu neschopnosti predévajiiceho alebo nim poverenej servisnej
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spolo¢nosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujiici ma narok na zmluvna pokutu vo vyske 0,05
% z kupnej ceny, a to za kaZdy aj zaCaty defi nemoznosti uZivania predmet kiipy po uplynuti
uvedenej lehoty, pocas ktorej je predmet kipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodn( na zabezpe&eni iného nahradného rieSenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie sti dotknuté pripadné néroky na ndhradu $kody, a to aj vo vyske
presahujucej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY
Obe zmluvné strany st opravnené odstlipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porugenia.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy predévajicim sa povaZuje:

a) dodanie vadného predmetu zmluvy,

b) oneskorené dodanie predmetu zmluvy o viac ako 3 dni od pdvodného terminu dodania,

¢) nemoznost uvedenia predmetu kipy do trvalej prevadzky zddvodov na strane
predéavajiceho, resp. z dévodov, za ktoré zodpoveda predavajici.

Za podstatné porudenie tejto zmluvy kupujicim sa povaZuje omeskanie s Ghradou jednotlivej
Casti kiipnej ceny o viac ako 30 dni od povodného terminu uhrady.

Odsttipenie od zmluvy sa uskuto&ni pisomnym oznémenim odstupujucej zmluvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim ddvodu odstipenia a je i¢inné okamihom jeho
dorucenia. Odstipenie od zmluvy ma pravne nasledky stanovené prislu$nymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnii inak.

OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajuci vyhlasuje, Ze vzhl'adom na objem finanéného plnenia ztejto zmluvy a pravne
postavenie kupujiceho si je vedomy skuto¢nosti, Ze ma postavenie partnera verejného sektora
v zmysle ustanovenia § 2 zdkona &. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,ZoRPVS®). Na ziklade tychto skutoénosti
predavajici prehlasuje, Ze je v ¢ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri partnerov
verejného sektora (d’alej len ,,RPVS®) v stilade so ZoRPVS. Predévajuci tieZ vyhlasuje, Ze ak
bude plnit' predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatelov, ktori maji povinnost
zapisovat' sa do RPVS, musia byt v ¢ase uzatvorenia tejto zmluvy takito subdodévatelia
zapisani. Ak po¢as platnosti tejto zmluvy déjde k pravoplatnému vymazu subdodévatela
predavajiceho z RPVS, je predévajiici povinny okamZite ukonéit plnenie tejto zmluvy
prostrednictvom takéhoto subdodavatela.

Predavajuci je opravneny zmenit' subdodévatel'a len s predchadzajicim pisomnym suhlasom
kupujticeho. Ziadost o zmenu subdoddvatela predkladd predavajici kupujicemu pisomne
minimélne pat pracovnych dni pred planovanym datumom zmeny subdod4vatela.

Predavajici je v sulade s § 41 zékona &. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,,zdkon o verejnom
obstaravani) povinny uvadzat’ aktudlne udaje o svojich subdodévatel'och, tidaje o osobach
opravnenych konat' za subdodavatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia, udaje o predmete subdodavky a podiele subdodavatela na celkovej realizacii
predmetu zmluvy. Tieto informacie uvadza predavajuici v Prilohe &. 4 tejto zmluvy. Predavajici
je povinny pozadovat od subdodavatelov poskytovanie aktudlnych udajov podla
predchédzajicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat aktualizované tidaje kupujticemu.
Ak predavajici zmeni subdoddvatela pocas trvania zmluvy, je povinny spolu so Ziadostou o
zmenu subdodavatel'a poskytnit' kupujicemu vietky Gdaje podla tohto odseku a doklady
preukazujuce splnenie podmienok ulasti tykajlice sa osobného postavenia nového
subdodavatel'a v takom rozsahu, v akom sa poZadovali od pévodného subdodavatela s
prihliadnutim na rozsah subdodavky. Navrhovany subdodavatel' musi byt opravneny dodéavat
tovar, resp. poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajuci je povinny plnit’ vietky povinnosti podla zakona o verejnom obstaravani a inych
shvisiacich pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najm:
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a) prostrednictvom opravnenej osoby viest a udrZiavat’ svoj aktualny zdznam v RPVS,

b) zabezpecit' splnenie povinnosti podla pism. a) u kazdého subdodavatela a navrhovaného
subdodavatel’a, ktory vie alebo mé vediet, Ze nim poskytované plnenia suvisia s plnenim
predmetu tejto zmluvy,

¢) oznamovat kupujiicemu aktudlne tdaje o svojich subdodavatel'och, udaje o osobach
opravnenych konat’ za subdodavatel'ov v rozsahu podra zakona o verejnom obstardvani,
Udaje o predmete subdodavky a podiele subdodévatela na plneni predmetu zmluvy,

d) zabezpetit, aby subdod4vatelia spifiali podmienky ti¢asti tykajuce sa osobného postavenia
nového subdoddvatela v takom rozsahu, v akom sa poZadovali od pdvodného
subdodévatela s prihliadnutim na rozsah subdodévky; novy subdodavatel musi byt
opravneny dodavat’ tovar, poskytovat sluzby, resp. vykonavat stavebné prace v rozsahu
predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zavizuju vzdjomne sa informovat o zmendch kontaktnych ddajov a
zodpovednych pracovnikov za t¢elom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Platnost’ a ii¢innost’ zmluvy

Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G&innost’ po
overeni verejného obstardvania zo strany riadiaceho organu s kladnou hodnotiacou spravou. Ak
tato skutoCnost’ nenastane do jedného roka od podpisu tejto zmluvy, tato zmluva automaticky
zanik4.

Osobitné vyhlasenie preddvajiceho

Predédvajuci vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v ramei
beinej obchodnej praxe preddvajiceho a kupujuci nie je nijako zvyhodiovany alebo
uprednostiiovany v ramci beznych obchodnych podmienok.

Predavajici, ktory je drzitelom registracie lieku alebo dr¥itePom iného povolenia podla § 2
pism. y) zakona &. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskordich predpisov (d’alej len
»zakon o dani z prijmov*) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zékona o dani z prijmov je povinny do konca kalenddrneho mesiaca po uplynuti
kalendérneho roka, v ktorom poskytol nepefiaZné plnenie poskytovatel'ovi podl'a § 2 pism. z)
zakona o dani z prijmov, oznamit prijemcovi nepefiazného plnenia jeho vygku v eurach a
zavidzuje sa tito povinnost' splnit’ riadne a v&as.

Mic¢anlivost’

Kazdé zmluvna strana, ktord ziska doverné informacie prindleZiace druhej zmluvnej strane
(dalej len ,prijemca®), sa tymto zaviizuje, Ze zachova ml&anlivost o ziskanych dovernych
informécidch a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZzije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je viak opravneny déverné informécie poskytnut’
(i) tym svojim organom, zamestnancom, pridruZzenym spoloénostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informéciami v stivislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d'alej len ,,opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobéam,
ktorym sa informécie musia poskytovat’ v salade s prisluSnymi pradvnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni déverné informacie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat’ tieto
osoby o ddvernej povahe tychto informécii a zaviazat’ ich, aby zachovévali dévernost’ tychto
informécii v sulade s touto zmluvou.

V pripade ukoncenia tejto zmluvy a na Ziadost zmluvnej strany, ktora poskytla déverné
informécie prijemcovi, tento ich okamZite zni&i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informécie poskytla, spolu so vetkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych ¢asti dévernych
informécii, ktoré su suastou analyz, zostav, §tadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opréavnené osoby a ktoré prijemca bud’ zniéi alebo si ich ponechd s tym, ze
uchova ich dévernost’ v stlade s touto zmluvou.

=
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Ak je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek doverné informéacie, musi to okamzite
oznamit’” zmluvnej strane, ktord mu tieto informécie poskytla a umoZnit' jej doméhat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informdcii. V kazdom pripade prijemca zverejni len t &ast’ dovernych informécii, ktorti musi
zverejnit’ na zaklade zakona.

Pre ucely tohto &lanku, ,doverné informacie” znamenaji vSetky informacie tykajlce sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré su prezentované ¢i uz pisomnou alebo Ustnou formou, vratane analyz, zostdv,
stadii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informécie a vietky informécie tykajtce sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamysTanych transakcii, s vynimkou informécii, ktoré (a) si alebo
sa stanil verejne zndme inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych osdb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujicej informéacie, alebo (c) st
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tato zmluvné strana
pisomne schvlila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikécie vo vztahu k ur€itej zéleZitosti,

tento spdsob komunikécie je pre zmluvné strany zévizny bez ohl'adu na tento ¢lanok. Vetky

ostatné oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikécia, ktoré sa vyZaduju alebo su v

tejto zmluve inak predpokladané, musia byt’ v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budu sa

dorucovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujucich spdsobov, prifom sa budu povaZzovat’ za
riadne dorucené, ak:

a) budi dorufované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budu zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel'a alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel'a potvrdenie o
doruéeni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

¢) budi dorucované kuriérskou sluzbou alebo ako doporuéend zésielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, ¢o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikaciu odosielajicej strane ako nedorucitel'nq.

Vsetky oznédmenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikdcia budi adresované na prisludné
adresy zmluvnych strdn uvedené v zdhlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podla tohto &lanku 8.4.

Rucenie za neodvedenu DPH

Ak kupujucemu v désledku zmluvného vzt'ahu s predavajicim vznikne povinnost' uhradit’ DPH,
ktora sa povazuje za nezaplatent dan podl'a § 69b zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zikon o DPH®), za ktorti kupujici ruéi podla
§ 69b zdkona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujici je opravneny (i) Ziadat' od
predavajiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske dafiovej povinnosti, ktord kupujicemu
vznikla podla § 69b zdkona o DPH (d’alej len ,,nezaplatend daii™), a to bezodkladne po doruceni
vyzvy zo strany kupujiceho alebo (ii) jednostranne zapocitat’ sumu vo vyske nezaplatenej dane
so svojim existujicim alebo budicim zavizkom vo¢i preddvajicemu, a to z akéhokol'vek
existujiceho zmluvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany datiového Uradu vratend nezaplatend dai z dévodu thrady tejto
dane priamo preddvajtcim, je kupujuci povinny vratit’ plnenie prijaté od predavajticeho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. a) vysSie, resp. uhradit’ svoj splatny zavizok voéi
predavajucemu, ktory bol zapocitany s kupujuceho pohladavkou z titulu nezaplatenej dane,
priom v3ak predévajici nebude mat z ftitulu takého vratenia/ihrady (vratane vratenia
zabezpeky v zmysle pism. ¢) niZ8ie) vo€i kupujiicemu narok na akékol'vek troky z omeskania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava vodi kupujicemu.

Ak doslo alebo dojde k zverejneniu predavajiceho v zozname os6b, u ktorych nastali dévody
na zruSenie registracie podl'a § 81 ods. 4 pism. b) druhého bodu zdkona o DPH Finanénym
riaditel'stvom SR, je kupujlci opravneny vyzvat’ predavajiceho, aby uhradil na u¢et kupujiiceho
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zabezpeku na DPH v sume zodpovedajiicej vyske DPH podla prisluiného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujuci je opravneny odloZit' Ghradu kipnej ceny a? do momentu. Tito zabezpeku
je kupujtici povinny vydat’ predavajiicemu do 15 dni odo dita preukézania uhradenia DPH, ktort
bol predévajuci povinny odviest' z dodania predmetu prevodu kupujiicemu.

Prava a povinnosti vyplyvajice z tohto ¢lanku zostavajti v platnosti aj po skon&eni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujiicemu vznikne z akychkol'vek dévodov uvedenych v tomto ¢lanku $koda, ma nérok
na néhradu tejto $kody od predévajuceho v plnom rozsahu.

VysSia moc

Zmluvné strany nezodpovedaju za uplné alebo giastoéné nesplnenie zavizkov vyplyvajicich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vysSej moci, a to najmé okolnost'ami ako
poZiar, povodeii, zemetrasenie, vojenské akcie, utoky ako aj itatne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maji priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt’
predvidané ani nebolo moZné vyhnut’ sa im. Zmluvna strana, ktord nie je schopn splnit’ zavazky
vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druht zmluvni stranu
bezodkladne po zadiatku pdsobenia takychto okolnosti.

Zapocitanie a postipenie

Predavajuci nie je oprédvneny jednostranne zapogitat’ svoju pohFadavku vo&i kupujicemu so
Ziadnou pohl'adavkou kupujiceho voti predavajicemu a ani takiito svoju pohladavku postuipit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékolvek vecné pravo tretej osoby.

Kupujuci je oprivneny jednostranne zapogitat' svoju pohFadavku voti preddvajucemu s
akoukolvek pohl'adavkou predavajiiceho voéi kupujiicemu a taktito svoju pohl'adavku postapit
akejkolvek tretej osobe alebo k nej zriadit' akékol'vek vecné préavo tretej osoby, a to aj bez
suhlasu predavajiceho.

Upln4 dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vritane jej priloh, predstavuji plni dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzajt vSetky predchédzajice dohody a dohovory, &i u Gistne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami stvisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy moZu byt robené len v pisomnej forme, otislovanymi
dodatkami, v stilade so zakonom o verejnom obstargvani.

Oddelitel’nost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial' je to mo#né, vyklad4 tak, aby bolo platné a
vymahatelné podla platnych pravnych predpisov. Pokial' by viak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podla platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budu i nadalej v plnom rozsahu platné a vymahatelné.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti budi zmluvné strany v dobrej viere
rokovat, aby sa dohodli na Gpravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré si potrebné na

realizaciu zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyZaduje takato neplatnost’ alebo nevymahatelnost.
Rozhodné pravo

Tato zmluva sa riadi a vykladé podla prava Slovenskej republiky.

Spory

Vsetky spory, ktoré vyplyni z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budi savisiet, budu rie$ené
prislusnym v8eobecnym sudom Slovenskej republiky.
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Rovnopisy

Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kaZda zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna vol’nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze ich zmluvnd volnost’ nie je obmedzend, tito zmluvu
uzatvaraju slobodne a vaZne, prejavy ich vole si zrozumitel'né a urcité, nekonaju v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sihlasia
s nim a na znak toho ju podpisuju.

NeoddelitePnymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha €. 1 — technické Specifikacia predmetu kiipy

Priloha ¢. 2 — poZiadavky shvisiace s indtaldciou predmetu kipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha €. 3 — cenové Specifikdcia predmetu zmluvy

Priloha €. 4 — zoznam subdodavatel'ov

AUDITNA DOLOZKA

Predavajici je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu stivisiaceho s dodanym tovarom, pracami

asluzbami kedykol'vek pocas platnosti aufinnosti zmluvy o poskytnuti nendvratného

finan¢ného prispevku, pre projekt: ,,Posilnenie materidlno-technickych kapacit Nemocnice

AGEL Levice v savislosti s vyskytom ochorenia COVID-19% KOD ITMS: 302021AUPS5, a to

opravnenymi osobami a poskytnit’ im vSetku potrebnu suéinnost’. Opravnené osoby su:

a) MZ SR a nim poverené osoby,

b) Utvar néslednej finan&nej kontroly a nimi poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna sprava finanénej kontroly, Certifikacny orgén a nimi
poverené osoby,

d) orgén auditu, jeho spolupracujice orgény a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

f) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v stlade s prisludnymi pravnymi
predpismi SR a EU.

VLEVIC/4C¥  diia 16. 05 . 2027 V Bratislave diia 25.5.2021

Nemocnica AGEL Levice s.r.o. Unique Medical s. r. o.
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Priloha ¢. 1 - technick $pecifikdcia predmetu kapy

RTG pristroj mobilny s C-ramenom - minimalna technicka Specifikicia

Technické parametre Uchédzat Unique Medical s. r. 0.
|INdzov pontikanej technolégie Cios Select VA20
Vyrobca Siemens Shanghai Medical
Equipment Ltd.
Poiadovand hodnota
Vystupny vykon generéatora min. 2 kW 2,3
Rozsah kV pri 1 kV krokoch min. 40 - 110 kV 40-110kV
Rozsah pridu pri pulznej skiaskopii min. 3 - 24 mA 3-24mA
Potet pulzov pri pulznej skiaskopii min. 0,5-15,amin. 0,5=30v 0,5-15,a 0,5 -30 v kontinudlnom
kontinudlnom refime refime

Velkost ohnisk

max. 1,0 mm pre velké ohnisko a 0,6
mm pre malé ohnisko

0,6/1,0 mm (male/velke)

Davkovy parameter so zdpisom k aktivnemu obrazu s automatickym dno ano
prenosom do PACS-u
Hlbka C-ramena min. 730 mm 730 mm
Volny priestor medzi detektorom a RT Ziaricom min. 800 mm 810 mm
SID (Source Image Distance) min. 1000 mm 1030 mm
Vertikalny pohyb min. 400 mm 420 mm
Horizontdlny pohyb C-ramena min. 200 mm 200 mm
Orbitéiny pohyb C - ramena min. 130 * 130°
Angulaény pohyb C -ramena min. 360 ® 380°
Plochy detektor, typ aSi ano éno
Rozmer aktivnej plochy plochého detektora min. 20x20 cm 20,58x20,58
Velkost bodov max. 210 um 205 um
Rozlidenie - rozsah edi min. 16 bit 16bit
DQE detektora pri 0 Ip/mm min. 79% 80
MTF detektora pri 1 Ip/mm min. 55% 55
DAP meter ano dno
Automatickd reguléciu dévkového prikonu pri skiaskopii dno éno
Korekcia kovowych artefaktov ano ano
Nastavitelné clony na vymedzenie velkosti primarneho zvizku dno ano
Rozsah pulzného skiaskopického médu vo formate 1K, miniméine od 0,5 ano 4no
do 15 obrazov/sekundu
Operatny systém Windows alebo Linux dno dno
Zabudované CD/DVD alebo USB rozhranie éno ano
|Pamétové kapacita internej pamite min. 300 000 snimok 300000
Pamét RAM min, 4GB 4GB

DICOM funkcionalita v rozsahu

min. Dicom Worklist, Dicom Send,
Dicom MPPS, Dicom Q/R, Dicom
Storage, Dicom Dose SR

Dicom Worklist, Dicom Send, Dicom
MPPS, Dicom Q/R, Dicom Storage,
Dicom Dose SR

Vozik s 2 TFT monitormi min. 19 palcov 19palcov
USG odnimatefny od dokovacej stanice a pouiitelny na spdsob tabletu dno

ano
Sucastou RTG pristroja musi byt dokovacia stanica pre USG pristroj 4no
Pouitie na opera&nej séle a pri l6Zku pacienta 4no
Prevadzka USG na batériu pri odpojeni od dokovacej stanice min. 20 minut
Konvexnd sonda min. 1-5MHz

V Bratislave, difa 25.5.2021
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Priloha ¢. 2
poziadavky suvisiace s in3taldciou predmetu kipy vritane potrebnych stavebnych prac

RTG pristroj, mobilny s C-ramenom
— zasuvka, prudovy chrani¢ 30 mA.

— moZnost prepravy pristroja do miestnosti vytahom s rozmermi min. 185 x 80 x 180 cm s
nosnostou min. 300 kg

in quality
edica:|s.I. C.
G 136774, 831 04 Bratisicva
ICO: 46 725 428, 1C TP 5K20235671220



Priloha é. 3
cenova 3pecifikicia predmetu zmluvy

RTG pristroj mobilny s C-ramenom

Nazov zdravotnickeho

pocet | Cena za ks Cena spolu DPH 20 % Cena spolu
zariadenia ks bez DPH bez DPH - bez DPH
RTG pristroj mobilny s C- 1 103 600,00 €| 103 600,00 €| 20720,00€| 124 320,00 €
ramenom
SPOLU 103 600,00 €| 20 720,00 €| 124 320,00 €
uniue -
(b le i Telol in quality
Uniau adica' 8.0,
P Mg 16774, 831 04 Bretisiava
GO de 725 £29/1C DPH: SK2022571220




Priloha €. 4 — Zoznam subdodavatelov

Dodévatel nebude na plnenie premetu zmluvy vyuZivat subdodavatelov, t.j. dodanie a instalaciu
premetu zmluvy a zaskolenie obsluhy zabezpedi vlastnymi prostriedkami.

edica s.f O,

774, 831 04 Bratisicva
Ing. Ronald Necpal, konatel
Unique Medical, s.r.o.



